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DESCRIEREA TELEFONULUI
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ARTICOL Scurta descriere
1-SLOT CASTI Intrare / iesire audio
pentru conectarea
castilor

2 - PORT USB-C Dispozitiv de incarcare,
port pentru conectarea
dispozitivului la PC sau

USB
3 -DIFUZOR Difuzorul utilizat in
FRONTAL timpul conversatiilor
telefonice
4 - CAMERA Utilizare: in general
FRONTALA / pentru poze de tip
CAMERA VIDEO selfie,5MPix)
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5 - ECRAN, PANEL
TACTIL

Utilizare: afisare a
continutului si control
dispozitiv prin atingere

6 —SLOT HIBRID
CARTELA SIM & SD
CARD

Slot pentru cartele SIM
si card de memorie SD
(SIM2 sau SD)

7 — DIFUZOR Utilizare: Emisie sunet
EXTERN extern

8 — TASTA DE Crestere/scadere volum
VOLUM

Butonul Pornire /
Oprire

Pornirea / oprirea
dispozitivului, blocarea
si deblocarea ecranului

10 - BLITZ

Utilizare: efectuarea de
poze; functioneaza si ca
lanterna

11 CAMERA FOTO /
CAMERA VIDEO

Camera principala a
aparatului (13MPix)

12 -CAMERA

Camera aditionald
(0,3MPix)

13 - FINGERPRINT

Cititor de amprente

14 - BUTON Buton fizic pentru
CAMERA efectuarea de poze
16 - LED DIODE Dioda de notificare

INSTALAREA CARTELELOR SIM1, SIM2 si
Micro SD

Exista un slot pentru carteld SIM si card de
memorie SD Tn partea stanga a telefonului.
Pentru a instala cartele, glisati usor tdvita
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metalica (este recomandat sd folositi o pensetd):
) ——

2

fnainte de instalarea cartelelor, asigurati-va ca
telefonul este oprit si este deconectat de la
incarcator si orice alte accesorii.

- Asezati tavita pe o suprafata plana si
introduceti cartelele conform ilustratiei de
mai jos:

nano SIM micro SD

Sau
nano SIM1 nano SIM2

Gl




Introduceti usor tavita cu cartelele
instalate Tnapoi in dispozitiv.

Dupa pornire, telefonul ar trebui sa recunoasca
automat cardurile. Retineti ca puteti sa utilizati
doua cartele SIM sau o carteld SIM si un card de
memorie MicroSD, deoarece este necesar ca
slotul hibrid sa functioneze.

Aveti grijd cdnd utilizati carduri de memorie,
in special cdnd le introduceti sau scoateti.
Unele carduri de memorie trebuie sd fie
formatate pe un computer inainte de prima
utilizare.

Daca utilizati carduri SD, realizati periodic
copii de sigurantd ale datelor stocate pe
carduri in alte dispozitive! Folosirea
necorespunzdtoare sau alti factori ar putea
deteriora cardul sau ar putea duce la
pierderea continutului acestuia.
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MASURI DE SIGURANTA iN TIMPUL
INTRODUCERII CARTELELOR

= Opriti telefonul si asteptati cateva secunde
inainte de introducerea sau scoaterea cartelelor
SIM (SD).

= Aveti grija in timp ce manipulati cartelele
SIM (SD), nu le indoiti si nu le zgariati.

= Daca cartela SIM este asezata
necorespunzator pe tavitd sau este deteriorata,
pe ecran va aparea o notificare: lipsa cartela in
slot. Asigurati-va ca ati introdus corect cartela si
apoi reporniti telefonul. Daca telefonul nu
detecteaza nici acum cartela, duceti-o Thapoi la
furnizorul de servicii GSM pentru inlocuire.

Daca cartela SIM se blocheaza in slot si nu se
poate scoate usor, nu o fortati si contactati
serviciul autorizat pentru a solicita asistentd
tehnica.

Orice deteriorare mecanicd a sloturilor SIM (SD)
nu este acoperitd de garantie.

Instalarea bateriei

n carcasa dispozitivului MS751 Strong este
instalata o baterie permanenta integrata.

Daca bateria este deteriorata, intregul
dispozitiv trebuie trimis la serviciul autorizat
Maxcom. Orice incercare neautorizatd de a
scoate bateria din telefon va duce la anularea
garantiei.




~ Pentru a reseta dispozitivul (actiune necesara
dupd scoaterea bateriei pentru un moment),
apasati si mentineti apdsatd tasta PORNIRE /
OPRIRE (9) timp de 10 secunde. Dispozitivul se va
opri pentru un moment si apoi se va reseta
automat.

TNCARCAREA TELEFONULUI

Nu folositi niciodata incarcatoare sau baterii
deteriorate sau provenite din alte surse decat
cele ale producatorului. Folosirea altor accesorii
sau modificarile pot deteriora dispozitivul si pot
duce la anularea garantiei.

Daca nivelul bateriei scade pana la 15% din
capacitatea sa, pe ecran va apdrea o notificare
care va va solicita sa incarcati bateria. Pentru a
incdrca bateria, conectati incarcatorul la o priza
si la telefon.

Retineti: plasarea capatului gresit al unui
incarcdtor in portul USB poate deteriora grav
dispozitivul. Aceste deteriorari nu vor fi
acoperite de garantie.

Retineti! Dacd utilizati incdrcdtoare de la alti
producdtori, asigurati-va cd incdarcatorul are un
port micro USB.

Pictograma bateriei de pe ecran () va va
informa despre nivelul curent al fTncarcdrii
bateriei.

Este nevoie de aproximativ 3-4 ore pentru a
incarca complet bateria. Puteti utiliza telefonul
in timp ce incarcati bateria, Tnsa procesul de
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incdrcare va dura mai mult timp. Este normal ca
aparatul sa se incalzeasca atunci cand se afla la
fncdrcat.

Important!

in timpul incdrcdrii telefonului, asigurati-vd cd
temperatura aerului este cuprinsd intre 0 ° C si
+40 °C.

Este normal ca bateriile sd fie supuse degraddrii
(uzurii) in timp. Prin urmare, capacitatea lor de a
stoca energia se va reduce dupd o anumitd
perioadd.

MODUL DE ECONOMISIRE A BATERIEI
(economisirea inteligenta a energiei)

Aparatul va oferd cateva optiuni pentru a
economisi energia acumulatorului. Pentru a
prelungi durata de viata a dispozitivului,
modificati unele optiuni si dezactivati functiile
care ruleaza in fundal:

~ De fiecare data cand telefonul nu este utilizat,
puneti-l in modul de asteptare.

= Tnchideti toate aplicatiile pe care nu le utilizati
in prezent.

~  Dezactivati Bluetooth,

Dezactivati Wi-Fi,

Reduceti timpul de iluminare a ecranului.
Diminuati nivelul de luminozitate a
ecranului.

ALIMENTAREA / OPRIREA TELEFONULUI
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Tineti apasata tasta ON / OFF (9), pentru a porni
sau a opri telefonul.

Dupa prima pornire a dispozitivului, acesta
trebuie configurat; pentru a configura
dispozitivul, urmati instructiunile de pe ecran.
Mai intai, configurati conexiunea la Internet
(utilizdnd WiFi sau datele mobile) si un cont
Google (Gmail).

Important!

Pentru a putea descdrca aplicatii din Play Store,
trebuie sd configurati un cont Google. Dacd
aveti un cont Gmail, puteti inregistra
dispozitivul utilizdnd acest cont existent fdrd a
crea unul nou.

Daca cartela SIM este protejatd prin codul PIN,
utilizati tastatura afisatd pe ecran pentru a
introduce codul PIN, apoi apasati tasta
pentru a confirma. Utilizati pentru a sterge
orice cifre introduse din greseala.

Important!

Dacd nu ati primit codurile PIN si PUK impreund
cu cartela SIM, contactati furnizorul de servicii.
Dacd introduceti un cod PIN incorect de trei ori,
cartela SIM va fi blocatd si va fi necesard
introducerea codului PUK pentru a debloca
cartela SIM.

Pentru securitate sporitd, compania Google LLC
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a introdus o protectie suplimentara pentru
dispozitivele cu sistem Android (Protectia
dispozitivelor Google).

Un astfel de sistem de securitate va va proteja
datele si vaimpiedica persoanele neautorizate sa
restaureze setarile din fabrica, in caz de furt.
"Google Device Protection" va porni automat
daca sunt activate doua caracteristici:

- blocarea ecranului (prin cod PIN, sablon sau
parola);

- cont Google dedicat.

Va rugam sa acordati atentie introducerii datelor
de securitate, atat pentru blocarea telefonului,
cat si pentru datele de conectare, precum si
pentru setarea contului Google.

Este important sa stiti cd, dupd restaurarea
setdrilor din fabricd, singura optiune de
deblocare a dispozitivului va fi conectarea la un
cont Google deja existent / atribuit anterior
dispozitivului.

Maxcom SA va informeaza ca orice reclamatii
legate de blocarea telefonului din sectiunea
"Google Device Protection" nu vor fi acceptate
sau, in cazul solicitarii utilizatorului, acestea vor
fi rezolvate in urma achitarii unei taxe.

ANDROID 8.1

Sistemul Android 8.1 instalat pe telefonul
MAXCOM MS571. Android este cel mai popular
sistem de operare cu Linux kernel, ajustat pentru
utilizarea pe dispozitivele mobile. Sistemul Tn
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sine, conform producdtorului sau (Google LLC),
este un sistem deschis care poate fi personalizat
pentru nevoile dvs. individuale. Prin urmare,
existd o multitudine de functii disponibile pentru
Android si Play Store de unde puteti descarca
orice aplicatie pentru a o instala pe dispozitiv.
Daca sunteti utilizator neexperimentat de
Android, exista o multime de tutoriale si alte
tipuri de asistenta disponibile pe piata, care va
permit sa va familiarizati cu sistemul. Cateva
functii / optiuni de baza ale dispozitivului /
sistemului sunt descrise in acest manual.

Dispozitivul este echipat cu un ecran tactil (ecran
cu cinci puncte, asa-numitul multitouch) in locul
unei tastaturi traditionale. Ecranul tactil
functioneaza atat ca ecran de afisare, cat si ca
tastatura.

Important!

Dezactivati ecranul atunci cdnd dispozitivul nu
este utilizat. Ldsarea ecranului in asteptare
pentru perioade lungi de timp poate duce la
deteriorarea acestuia.

TIPURI DE ATINGERE

Atingere - este o singura atingere a ecranului cu
varful degetului. O astfel de atingere va permite
sa selectati o pictogramd, o comanda rapida, un
link sau un caracter de pe tastatura ecranului.
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Apasare si mentinere - atingeti si mentineti
apdsata o pictograma pe ecranul tactil fara a
pierde contactul, pana cand se efectueaza
actiunea necesara.

Tragere - atingeti si mentineti o pictograma
selectatd pentru o clipd si apoi trageti varful
degetului pe ecran catre destinatia doritd, fard a
pierde contactul.

Scuturare - este vorba despre perierea rapida a
suprafetei ecranului cu degetul. De exempluy,
prin miscarea in jos si in sus pe ecran puteti
derula lista; prin aceeasi miscare, dar pe lateral,
puteti vizualiza diferite ecrane de start.

Apasare dubla - atingerea de doua ori a
suprafetei cu varful degetului va permite sa
mariti sau micsorati o pagina Web sau o harta.
De asemenea, aceasta miscare vd permite sa
mariti / micsorati o imagine in timp ce o
vizualizati.

Glisare cu doua degete - prinderea suprafetei
ecranului tactil intre degetul ardtdtor si degetul
mare va permite sd mariti / micsorati imaginea.
Acest gest este foarte util Tn timp ce vizualizati
harti sau fotografii.

BARA DE STATUS SI NOTIFICARI

Notificdrile care apar in partea de sus a ecranului
(bara de status) va anuntd despre anumite
caracteristici ale dispozitivului (apeluri telefonice
nepreluate, ceas cu alarmd, conexiune Wi-Fi
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activatd, mesaj necitit, e-mail nou etc.). Vedeti
ilustratia de mai jos:

Q3 9w4G4 N 08:10 )

lata cele mai frecvente pictograme de
notificare (pictogramele pot varia usor ca aspect,
in functie de versiunea software):

Receptie (puterea

semnalului)

Date mobile pentru
‘ conexiuni mobile Tn

tehnologie LTE activata

WiFi activat si conectat

Bluetooth activat

Satsav (GPS) activat

SIETIE I
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Apel telefonic pierdut

Conectat la computer

Mesaj necitit

&

Ceas cu alarma activat

2

Modul "Nu deranjati"

Modul "Vibratii"

Modul avion (neconectat)

Eroare (avertisment)

= &2 = [

Pentru a afla mai multe despre notificari,
trageti in jos bara de status. Pentru a sterge
notificarile care au fost deja vizualizate, apasati
(atingeti) "STERGERE TOATE".

ECRANUL PRINCIPAL
Puteti accesa toate functiile dispozitivului de pe
ecranul principal. Pe ecranul de start sunt afisate

14




pictograme de indicare, widget-uri, comenzi
rapide pentru aplicatii si alte caracteristici.
Ecranul de pornire poate avea mai multe panouri.
Pentru a afisa alte panouri, glisati cu varful
degetului spre stanga sau spre dreapta. Pentru a
crea un nou panou (desktop), trageti catre
margine orice comanda rapidd sau orice aplicatie.

CEEEE 2T

Imagine
de fundal
Widget
Pictograma Buton
ACASA
Buton Buton
Tnapoi Meniu

BUTON INAPOI | Reveniti la ecranul
anterior, inchideti
aplicatia

BUTON ACASA | Reveniti la ecranul de
pornire din orice meniu
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BUTON | Comuta intre aplicatii
COMUTARE | active; atingeti de doua
ori - reveniti la aplicatia
/ optiunea anterioard

BLOCAREA / DEBLOCAREA ECRANULUI

Blocarea dispozitivului dezactiveaza afisajul si
ecranul tactil. Pentru a bloca dispozitivul, apdsati
in orice moment TASTA PORNIRE / OPRIRE (9)
situatd pe partea laterald a telefonului.

Pentru a debloca telefonul, urmati aceiasi pasi.
Ap3sati TASTA PORNIRE / OPRIRE (9) si trageti
pictograma n sus pe ecran.

De asemenea, utilizatorul poate selecta o
metodd diferitd si mai sigurd de blocare a
ecranului, cum ar fi introducerea unui sablon sau
a unui cod PIN.

Efectuarea de apeluri telefonice
/Raspunsul la apeluri

Pentru a efectua, a raspunde si a gestiona
apelurile telefonice, utilizati aplicatia "Telefon";
comanda rapida este situatd, de obicei, in
coltul din stanga jos al ecranului de pornire.
Pentru a raspunde la un apel telefonic, atingeti
pictograma receptorului si glisati in sus; pentru
a-l respinge, glisati in jos.
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APLICATII

Pe telefon este instalat sistemul Android
(Versiunea 6.0). Este cel mai popular si universal
sistem de operare mobil pentru smartphone-uri;
prin urmare, exista o multitudine de aplicatii
pentru Android (de la aplicatii care imbunatatesc
experienta de utilizare a dispozitivului si pana la
o varietate de jocuri, aplicatii pentru organizare
si retele sociale).

Cea mai usoara modalitate de a cauta si instala
un program este aplicatia numita "Google Play".
Atingeti pe ecranul de start si cautati "Play
Store".

Fiecare aplicatie poate fi instalatd direct pe
telefon, de exemplu, descarcand-o de pe WWW
si Tncarcand-o prin intermediul unui cablu
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conectat la computer.

aplicatii  preinstalate

Utilizati pentru a efectua
poze / videoclipuri

Aici puteti gasi fotografii si
videoclipuri stocate in
memoria telefonului

Pentru utilizatorii de e-
mail Google

Motorul de cautare Google

Browser pentru a vizualiza
paginile WWW

Calendar extins

lata descrierile unor
disponibile pe telefon:
(=) Camera
; Galerie Foto
4
M Gmail
J' Google
‘. Crome
Calendar
q Maps

Harti Google cu optiunea
de a oferi indicatii de
orientare. Conexiune de
date necesara
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Aplicatie usor de utilizat

{a 3} Manager | ;e va permite s&
= fisiere  |vizualizati memoria
aparatului
. |Aplicatie pentru
Agenda gestionarea contactelor
telefonica ([stocate
pe dispozitiv
~ Pentru orice utilizatori de
E-mail  |e-mail,
configurare necesara
Radio FM, necesita
m Radio FM |conectarea castilor
(functioneaza ca antend)
Modalitate usoard de a
> Google Play [c3uta
si instala orice aplicatie
Utilizati pentru a efectua si
‘ Telefon o P . o
a primi apeluri telefonice
Setarile telefonului,
Setadri utilizati pentru a gestiona
intregul dispozitiv
y . Utilizati pentru a gestiona
Mesaje P 8

mesajele de pe telefon
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Ceas cu alarma si
Ceas
cronometru

Telefonul are optiunea de a face fotografii si de
a inregistra videoclipuri.

Pentru a selecta aceasta optiune, cdutati in
meniu aplicatia "Aparat foto" *.

Camera spate / fata Tntarziere Redare video

Estompare

NIRT P,
Efectuare foto

a . | Setari
Blitz Pornit / Galerie Foto

Oprit / Auto.

llustratia prezinta caracteristicile de baza ale

camerei. Daca atingeti o pictograma selectata,

aceasta va fi modificatd / activata. Selectati

pentru a accesa optiunile avansate ale aparatului
20



foto / video. Utilizati-l pentru a seta anumite
optiuni, cum ar fi modul scend, dimensiunea
fotografiei, calitatea fotografiilor / videoclipului.

BARA SETARI RAPIDE

Utilizati bara de setéari rapide pentru a activa /
dezactiva rapid si usor anumite functii ale
dispozitivului, cum ar fi Wi-Fi, satnav etc. Pentru
a o accesa, tragetiin jos bara de status; va aparea
urmatorul ecran:

PLUS 100% M 08:10

¢ X 4 X O &8

Pt, 3 sie 3 ‘

Brak powiadomien

Atunci cand pldcuta este gri, optiunea nu este
disponibild (de exemplu in modul avion); daca
placuta este alba, optiunea este activa in prezent
(de exemplu, date celulare LTE).

Pentru a vedea mai multe detalii ale barei de
status, apasati pe punctul marcat cu rosu; acum,
puteti sa editati si sa ajustati optiunile la nevoile
dvs. personale.

REZISTENTA LA APA S| PRAF (STANDARD
IP-68)
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Dispozitivul oferd protectie standard IP-68.
Carcasa protejeaza impotriva:

e Accesul cu un cablu la componente periculoase,
o praf

e imersiune in 1.5m de apa.

Important!

Pentru a asigura eficacitatea protectiei IP68,
asigurati-va ca slotul pentru cartele SIM este
utilizat in mod corespunzator, cd nu exista nici o
contaminare a membranei difuzoarelor, iar
membrana nu este deteriorata (de exemplu,
aschii de metal sau membrana perforata cu o
unealta ascutita); carcasa nu trebuie sa prezinte
nici o deteriorare mecanici (de ex. fisuri). in
cazul utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului,
orice revendicari legate de rezistenta la apa sau
praf nu vor fi acceptate.

n cazul expunerii dispozitivului la un alt lichid
decat apa, clatiti-l cu apa curata si uscati-l cu o
bucata de panza curatd si moale.

Este posibil ca ecranul tactil si alte aplicatii
sa nu functioneze asa cum doriti in cazul in
care dispozitivul este umed; prin urmare,
uscati aparatul cu atentie Tnainte de a-l
utiliza.

e Nufolositi niciodata telefonul daca ar putea

interfera cu functionarea altor dispozitive!
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Nu utilizati niciodata telefonul fara accesorii
pentru condus in timp ce conduceti un
vehicul.

UTILIZAREA - Telefonul emite camp
electromagnetic care ar putea interfera
negativ cu alte dispozitive electronice,
inclusiv echipamente medicale. Tntre
telefon si un dispozitiv medical implantat,
cum ar fi stimulatorul cardiac, trebuie
pastratd o anumitd distantd, conform
recomandarilor producatorilor de
echipamente medicale. Utilizatorii cu
dispozitive medicale implantate ar trebui sa
citeasca cu atentie instructiunile
producdtorilor de echipamente medicale si
sa urmeze instructiunile  acestora.
Utilizatorii cu stimulator cardiac nu ar trebui
sa transporte telefonul in buzunarul de la
piept si ar trebui sd tina telefonul langa
urechea opusa echipamentului medical,

pentru a minimiza riscul de interferenta;
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telefonul trebuie oprit imediat daca se
suspecteaza o astfel de interferenta.

Nu folositi telefonul in spitale, in avion, in
punctele de alimentare cu combustibil sau
in apropierea materialelor inflamabile.

Nu reparati sau modificati telefonul pe cont
propriu. Nu Tncercati niciodata sa inlocuiti o
baterie si sa dezasamblati telefonul singur.
Orice defectiuni trebuie sa fie reparate
numai de catre un unitatile de service
calificat.

Dispozitivul si accesoriile pot contine piese
de mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul si
piesele la indemana copiilor.

Nu utilizati niciodata substante chimice sau
corozive pentru a curata telefonul.

Nu utilizati niciodatd telefonul in apropierea
cardurilor bancare si a cardurilor de credit -
toate datele stocate pe card ar putea fi

pierdute.
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e Din motive de siguranta, nu vorbiti
niciodata la telefon in timp ce incarcatorul
este conectat la priza.

e Nu expuneti niciodata aparatul Ila
temperaturi scazute sau ridicate si la lumina
directa a  soarelui. Intervalul de
temperaturd recomandat pentru dispozitiv
este intre 10 ° C si +40 ° C. Nu asezati
niciodata telefonul in apropierea
dispozitivelor de fincalzire cum ar fi
radiatoare, incalzitoare, cuptoare, focuri de
tabard, gratar, etc.

e  Protejati-va auzul!

Expunerea prelungitda la sunete
@ puternice poate duce la pierderea
auzului. Ascultati muzica la un nivel
moderat si nu tineti aparatul langa

ureche daca este utilizat difuzorul. Reduceti
intotdeauna volumulinainte de a conecta castile.

Informatii despre baterie

in telefon existd o baterie. Bateria poate fi
reincarcata cu incdrcatorul inclus in pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de diferitele
conditii in care telefonul este utilizat. Distanta
dintre utilizator si un emitator de releu, numarul
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si durata apelurilor telefonice reduc in mod
semnificativ durata de viata a bateriei. in timp ce
calatoriti, telefonul continua sa comute intre
emitatoarele releului si o astfel de comutare
afecteaza in mod semnificativ consumul de
energie al bateriei. Alti factori care reduc durata
de viata a bateriei pot fi localizarea, conexiunea
de date, conexiunea WIiFi, satnav etc; folosirea
acestora ar putea duce la fincarcarea mai
frecventad a bateriei.

Dupa cateva sute de incarcari si descarcari, este
normal ca bateria sa-si piarda calitatile. Daca
observati o scadere semnificativa in capacitatea
bateriei de a-si pastra energia, se recomanda
achizitionarea unui acumulator nou.

Utilizati numai bateriile recomandate de
producator.

Nu pastrati telefonul in locuri prea calde.
Temperaturile ridicate pot afecta negativ atat
bateria, cat si telefonul.

Nu utilizati niciodata bateria dacad este vizibil
deterioratd. Acest lucru poate provoca un
scurtcircuit si poate defecta telefonul. Asigurati-
va ca instalati acumulatorul in conformitate cu
semnele de polaritate.

Daca lasati bateria in locuri prea calde sau reci,
durata de viatd a acesteia se va reduce. Intervalul
de temperatura recomandat pentru depozitare
este intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii
reci in telefon poate duce la functionare
defectuoasa si la deteriorarea telefonului.
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O baterie Li-ion este inclusa in

pachet. Bateriile vechi prezinta

riscuri pentru mediu. Acestea

ar trebui eliminate intr-un loc

special,  intr-un  container
dedicat, in conformitate cu reglementarile n
vigoare. Nu aruncati niciodata baterii vechi sau
incarcatoare la reteaua municipala de deseuri
solide; acestea ar trebui colectate in vederea
reciclarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SAU
INCARCATOARE
IN FOC!

PROTEJAREA MEDIULUI

IMPORTANT: Acest dispozitiv este marcat n
conformitate cu Directiva europeana privind
echipamentele electrice si electronice
pentru deseuri 2012/19 / UE, Legea
poloneza privind deseurile de
I cchipamente electrice si electronice si
este marcat cu simbolul cosului de gunoi taiat.
Un astfel de simbol ne spune cd dispozitivul,
dupa utilizare, nu trebuie sa fie aruncat in fluxul
obisnuit de deseuri.
Important!
Nu aruncati niciodatd acest dispozitiv la
reteaua municipald de deseuri solide! Produsul

trebuie reciclat numai in locuri autorizate.
Manipularea corecta a echipamentului electric si
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electronic  vechi contribuie la evitarea
consecintelor ddundtoare pentru oameni si
mediul inconjurator, care pot apdrea din cauza
prezentei unor componente periculoase, precum
si a depozitarii si reciclarii necorespunzatoare a
unui astfel de echipament.

INFORMATII SAR

Acest model de telefon indeplineste toate
instructiunile internationale referitoare |la
impactul undelor radio. Aparatul este un
emitator si receptor radio. Acesta a fost proiectat
sa nu depaseasca limitele impactelor undelor
radioo in  conformitate cu orientdrile

internationale. Aceste orientari au fost elaborate
de Comisia Internationald pentru Protectia
impotriva Radiatiilor Neionizante (ICNIRP), o
organizatie stiintificad independentd, cu o marja
de sigurantd pentru a proteja toti oamenii,
indiferent de varsta si starea lor de sanatate.
Aceste linii directoare folosesc o unitate de
masura numitd Rata De Absortie Specifica (SAR)
- absorbtia real3.

Dupa cum recomanda ICNIRP, valoarea de
granitda a SAR pentru echipamentele portabile
este de 2,0 wati pe kilogram (W / kg) si este o
valoare medie pe 10g de tesut. Valoarea SAR
este determinatda la puterea maximd de
transmisie si in spectrul complet al frecventelor
acoperite de cercetare; valoarea SAR reald in
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timp ce produsul functioneaza ar putea fi mult
mai scazuta decdt nivelul maxim. Asemenea
discrepante rezulta din modificdrile automate
ale puterii dispozitivelor necesare pentru a se
asigura ca dispozitivul functioneaza la un nivel de
putere minim necesar pentru a fi conectat la
retea.

Desi valorile SAR pot varia pentru diferite modele
de telefoane sau chiar pentru echipamente
diferite ale aceluiasi model, toate acestea sunt
conforme cu reglementarile referitoare la nivelul
sigur de radiatii.

Conform cercetarilor curente ale OMS, nu este
necesar sa se aplice restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, in scopul
de a reduce radiatiile, timpul de conversatie ar
trebui sa fie redus, sa fie utilizate cdsti sau difuzor,
sau telefonul nu ar trebui sa fie tinut in
apropierea capului sau corpului.

Valorile SAR pot varia, de asemenea, datorita
diverselor cerinte de raportare si testare din
diferite tari, precum si frecventelor diferite dintr-
0 anumita retea.
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Banda de frecventd |Nivel Max. SAR masurat Limita (W / Kg)
0,266 W / kg 10 g SAR cap
ESSME00 0,503 W / kg 10 g SAR corp
0,123 W / kg 10 g SAR cap
P 0,581 W / kg 10 g SAR corp
e Bem 0,173 W / kg 10 g SAR cap
0,368 W / kg 10 g SAR corp
bvemnam Berea 0,185 W / kg 10 g SAR cap
10,578 W / kg 10 g SAR corp
0,158 W / kg 10 g SAR 20
LTE Band 1 ! /kg 108 SAR cap
0,491 W / kg 10 g SAR corp
0,166 W / kg 10 g SAR
LTE Band 3 ! /ke 10 € SAR cap
10,302 W / kg 10 g SAR corp
0,170 W / kg 10 g SAR cap
B Camlz 10,355 W / kg 10 g SAR corp
10,88 W / kg 10 g SAR cap
[z el 29 10,266 W / kg 10 g SAR corp
0,014 W / kg 10 g SAR
LTE Band 38 /kg1DgSAR cap
0,265 W / kg 10 g SAR corp
10,805 W / kg 10 g SAR cap
[WLAN 2,4 GH:
g 10,406 W / kg 10 g SAR corp

Unele informatii prezentate Tn acest manual pot
varia in functie de configuratia telefonului.
Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica
produsul fard a prezenta informatii prealabile
despre astfel de ajustari.

FRECVENTE OPERARE RADIO

GSM 900: 880 MHz ~ 915 MHz

DCS 1800: 1710 MHz ~ 1785 MHz

Bandd WCDMA [: 1920 MHz ~ 1970 MHz
WCDMA BandVIll: 880MHz ~ 915MHz
FDD LTE Band 1: 1920MHz ~ 1980MHz
FDD LTE Band 3: 1710MHz ~ 1785MHz
FDD LTE Band 7: 2500MHz ~ 2570MHz
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FDD LTE Band 20: 832MHz ~ 862MHz

TDD LTE Band 38: 2570MHz ~ 2620MHz

WLAN: 802.11b / g / n-HT20: 2412 MHz ~ 2472
MHz

802.11n-HT40: 2422 MHz ~ 2462 MHz
Bluetooth: 2402 MHz ~ 2480 MHz)

GPS: 1575,42 MHz (Rx)

FM: 87,5 - 108 MHz (Rx)

NFC: 13,56 MHz

FRECVENTE DE FUNCTIONARE & PUTERE
MAXIMA

EGSM 900: 32,47 dBm, DCS 1800: 29,30 dBm
WCDMA 900: 23,60 dBm, WCDMA 2100: 23,27
dBm

UTRA FDD: 24 dBm, E-UTRA FDD / TDD: 23 dBm
WiFi: 11b: 12,08 dBm EIRP

11g: 9,39 dBm EIRP

11n HT20: 9,41 dBm dBm EIRP

11n HT40: 9,22 dBm dBm EIRP

Bluetooth: 0,65 dBm EIRP

NFC: -52,91 dBpA / m la 10m
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1> Important: Risc de
=== scurtcircuit.

Portul USB si priza pentru casti sunt
« impermeabile. Daca dispozitivul a
fost expus la apa, uscati-I cu grija si
asigurati-va ca nu exista apa in
porturi / prize Tnainte de a conecta
un cablu USB sau un set de casti.

Google, Android, Google Play sunt marci
comerciale Google LLC.
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Daca sunt detectate disfunctionalitati ale
performantei telefonului, va rugam sa
contactati asistenta tehnica Maxcom sau sa
returnati produsul la punctul de vanzare.

Numdr de telefon direct:48 32 325 07 00

sau e-mail: serwis@maxcom.pl

MAXCOM SA
43-100 Tychy
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. +48 32327 70 89
fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl

]
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